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REGULAMENTUL (UE) 2024/...
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 14 mai 2024

de instituire a cadrului de relocare si de admisie umanitara al Uniunii

si de modificare a Regulamentului (UE) 2021/1147

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 78 alineatul (2)

literele (d) si (g),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European?,

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor?,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara?,

1 JO C 125,21.4.2017, p. 40.

2 JO C 207, 30.6.2017, p. 67.

Pozitia Parlamentului European din 10 aprilie 2024 (nepublicata inca in Jurnalul Oficial) si
Decizia Consiliului din 14 mai 2024.
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intrucat:

(1

)

3)

In concluziile sale privind ,,Adoptarea de masuri pentru o mai buni gestionare a fluxurilor
migratorii” din 10 octombrie 2014, Consiliul a recunoscut ca, tinand seama de eforturile
intreprinse de statele membre afectate de fluxurile migratorii, toate statele membre ar

trebui sa 1si aduca contributia la relocare intr-un mod echitabil si echilibrat.

Prezentul regulament se bazeaza pe aplicarea deplina si incluziva a Conventiei
Organizatiei Natiunilor Unite din 28 iulie 1951 privind statutul refugiatilor, astfel cum a
fost completata prin Protocolul de la New York din 31 ianuarie 1967 (denumita in

continuare ,,Conventia de la Geneva”).

Ar trebui instituit un cadru de relocare si de admisie umanitara al Uniunii (denumit n
continuare ,,cadrul Uniunii”) care sa completeze alte cai legale. Cadrul Uniunii ar trebui sa
ofere resortisantilor tarilor terte celor mai vulnerabili sau apatrizilor care au nevoie de
protectie internationald acces la o solutie durabild in conformitate cu dreptul Uniunii si cu

dreptul intern.
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4

)

(6)

La 19 septembrie 2016, Adunarea Generald a Organizatiei Natiunilor Unite (ONU)
indemna statele sa intensifice eforturile de relocare si preconiza un cadru cuprinzator de
alte cai legale la o scara care sa permita satisfacerea nevoilor de relocare la nivel mondial
identificate de Inaltul Comisariat al Natiunilor Unite pentru Refugiati (UNHCR). Pactul
mondial privind refugiatii, adoptat de Adunarea Generald a ONU la 17 decembrie 2018,
prevede ca se vor solicita contributii voluntare din partea statelor pentru a stabili sau a

extinde domeniul de aplicare, dimensiunea si calitatea programelor de relocare.

In comunicarea sa din 13 mai 2015 referitoare la Agenda europeana privind migratia,
Comisia a aratat ca este nevoie de o abordare comuna in ceea ce priveste acordarea de

protectie persoanelor stramutate care au nevoie de protectie prin relocare.

In recomandarea sa din 8 iunie 2015 adresati statelor membre privind un mecanism
european de relocare, Comisia a recomandat ca relocarea sa se bazeze pe o cheie de
repartizare echitabila. Aceasta a fost urmatd de concluzii ale reprezentantilor guvernelor
statelor membre, reuniti in cadrul Consiliului la 20 iulie 2015, privind relocarea, prin
sisteme multilaterale si nationale, a unui numar de 22 504 persoane care aveau in mod clar
nevoie de protectie internationald. Locurile de relocare au fost repartizate intre statele
membre si Islanda, Liechtenstein, Norvegia si Elvetia in conformitate cu angajamentele

prevazute in anexa la concluziile respective.
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(®)
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(10)

La 15 decembrie 2015, Comisia a adresat statelor membre si statelor asociate o
recomandare privind un sistem de admisie umanitara pe baza de voluntariat gestionat
impreuna cu Turcia, prin care statelor participante li se recomanda sa admita persoane

stramutate Tn urma conflictului din Siria care aveau nevoie de protectie internationala.

european comun de azil si de imbunatatire a cdilor legale de migratie”, Comisia anunta ca
va Tnainta o propunere privind un sistem structurat de relocare in cadrul politicii Uniunii in
materie de relocare si care urma sa defineasca o abordare comuna pentru sosirea sigura si

legald in Uniune a persoanelor care au nevoie de protectie internationala.

In rezolutia sa din 12 aprilie 2016 referitoare la situatia din Mediterana si la necesitatea
unei abordari globale a migratiei de catre UE, Parlamentul European sublinia necesitatea
unui program de relocare permanent la nivelul Uniunii, prin care sa se asigure relocarea
unui numar semnificativ de refugiati in raport cu numarul total de refugiati care solicita

protectie in Uniune.

La 27 septembrie 2017, Comisia a adresat statelor membre o recomandare privind sporirea
cailor legale pentru persoanele care au nevoie de protectie internationald. Ca raspuns,

statele membre s-au angajat sa ofere 50 039 de locuri de relocare.
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(1)

(12)

(13)

Pe baza initiativelor existente si in contextul arhitecturii internationale actuale, ar trebui
instituit un cadru stabil si fiabil al Uniunii pentru admisia pe teritoriul statelor membre a
resortisantilor tarilor terte sau a apatrizilor care au nevoie de protectie internationald, care
sa fie implementat in conformitate cu un plan de relocare si de admisie umanitara al
Uniunii (denumit in continuare ,,planul Uniunii”), care ar trebui sa respecte pe deplin

precizdrile concrete ale statelor membre privind angajamentele lor.

Cadrul Uniunii ar trebui situat in contextul eforturilor depuse pe plan international in
privinta relocarii si a admisiei umanitare. Contributia cadrului Uniunii la satisfacerea
nevoilor de relocare si de admisie umanitara la nivel international ar trebui sa joace un rol
in consolidarea parteneriatului Uniunii cu tari terte, cu scopul de a manifesta solidaritate cu
tarile din regiunile 1n care au fost straimutate numeroase persoane care au nevoie de
protectie internationald, ajutand la atenuarea presiunii exercitate asupra tarilor respective,
stimuland capacitatea acestora de a imbunatati conditiile de primire si de protectie
internationala si reducand deplasarile ulterioare, ilegale si periculoase cétre noi destinatii,
ale resortisantilor tarilor terte si ale apatrizilor care au nevoie de protectie internationala, in

contextul migratiei.

Pentru a contribui la sporirea eforturilor de relocare si de admisie umanitara si pentru a
reduce divergentele dintre practicile si procedurile nationale de relocare, ar trebui instituita
o procedura comund, impreuna cu criterii comune de eligibilitate si motive comune de
refuzare a admisiei, precum si principii comune referitoare la statutul care urmeaza sa fie

acordat persoanelor admise.
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(14) Procedura de admisie comuna ar trebui sa se bazeze pe experienta si standardele in materie

de relocare si de admisie umanitara ale statelor membre si, dupa caz, pe cele ale UNHCR.

(15) Admisia membrilor de familie ai resortisantilor tarilor terte sau ai apatrizilor cu sedere
legald intr-un stat membru, ori ai cetatenilor Uniunii, nu ar trebui sd aduca atingere
drepturilor prevéazute in Directiva 2003/86/CE a Consiliului, in Directiva 2004/38/CE a
Parlamentului European si a Consiliului® sau in dreptul intern privind reintregirea familiei.
Prin urmare, o astfel de admisie ar trebui sa se axeze pe membrii de familie care nu intrad in
domeniul de aplicare al directivelor respective sau al dreptului intern relevant ori care nu

au putut fi reuniti cu familiile lor din alte motive.

Directiva 2003/86/CE a Consiliului din 22 septembrie 2003 privind dreptul la reintregirea
familiei (JO L 251, 3.10.2003, p. 12).

Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind
dreptul la libera circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre pentru cetatenii Uniunii si
membrii familiilor acestora, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1612/68 si de
abrogare a Directivelor 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE,
75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE si 93/96/CEE (JO L 158, 30.4.2004, p. 77).
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(16)

(17)

(18)

(19)

Pentru a asigura unitatea familiei, ar trebui, de regula si In masura posibilului, ca toti
membrii de familie in legatura cu care un stat membru intentioneaza sa deruleze o
procedura de admisie, care sunt eligibili si care nu intrd sub incidenta motivelor de refuz,
sa fie admisi impreund. Daca acest lucru nu este posibil, membrii de familie neadmisi
impreuna ar trebui admisi cAt mai curand posibil intr-un stadiu ulterior. In procesul de
stabilire a parametrilor unei anumite familii de care depinde un resortisant al unei tari terte
sau un apatrid, astfel cum se mentioneaza in prezentul regulament, statele membre ar trebui
sa recunoasca faptul ca relatiile extinse pot fi ultima linie de aparare pentru persoanele care
se bazeaza exclusiv pe familie pentru supravietuire, sprijin psihologic si asistenta

emotionala.

Statele membre ar trebui sa aiba posibilitatea de a alege persoanele in legatura cu care
deruleaza o procedura de admisie, inclusiv pe baza considerentelor referitoare la
componenta familiei. Atunci cand fac respectiva alegere, statele membre ar trebui sa
respecte principiul unitatii familiei. Statele membre ar trebui sa aiba posibilitatea de a le
solicita resortisantilor tarilor terte sau apatrizilor sa faca dovada existentei unei relatii de

familie.

Notiunea ,,pericol pentru sanatatea publica” este inteleasa ca facand referire la o boala cu
potential epidemic in intelesul Regulamentului sanitar international al Organizatiei

Mondiale a Sanatatii.

O procedura de admisie consta in urmatoarele etape: recomandare, dupa caz, identificare,
inregistrare, evaluare si o concluzie privind admisia, precum si, in cazul relocarii, o decizie
privind acordarea protectiei internationale sau, in cazul admisiei umanitare, o decizie
privind acordarea protectiei internationale ori a statutului umanitar in temeiul dreptului

intern.
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(20)

21

(22)

(23)

O concluzie pozitiva privind admisia Tnseamna cd o persoana In legatura cu care un stat
membru a derulat o procedura de admisie in scopul relocarii sau al admisiei umanitare a
fost acceptata in scopul admisiei de statul membru care a ajuns la concluzia respectiva. O
concluzie negativa privind admisia inseamna ca o astfel de persoana nu a fost acceptata in

scopul admisiei de statul membru respectiv.

Inainte de acordarea protectiei internationale, ar trebui efectuata o evaluare completa a

nevoilor de protectie internationala ale resortisantului tarii terte sau ale apatridului.

In cazul unei admisii de urgenta, evaluarea cerintelor de admisie stabilite in temeiul
prezentului regulament ar trebui acceleratd. Admisia de urgenta nu ar trebui sa fie neaparat
legata de regiunile sau tarile terte din care urmeaza sa se efectueze admisia in temeiul
prezentului regulament. Toate statele membre ar trebui sa fie incurajate sd ofere locuri

pentru admisia de urgenta.

O procedura de admisie ar trebui Incheiata cat mai curand posibil, asigurandu-se in acelasi
timp faptul ca statele membre dispun de suficient timp pentru a efectua o examinare
adecvata a fiecarui caz in parte. Statele membre ar trebui sa depuna toate eforturile pentru a
se asigura ca resortisantii tarilor terte sau apatrizii in legdtura cu care s-a ajuns la o
concluzie pozitiva privind admisia intra pe teritoriul lor nu mai tarziu de doudsprezece luni

de la data concluziei respective.
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(24)

Toate datele cu caracter personal ale persoanelor carora li s-a acordat protectie
internationala sau un statut umanitar national in conformitate cu prezentul regulament ar
trebui sa fie stocate timp de cinci ani de la data inregistrarii la nivel national. Respectiva
perioada de cinci ani ar trebui sa fie considerata suficienta in scopurile procedurii de
admisie, dat fiind cd majoritatea acestor persoane isi vor fi avut rezidenta de mai multi ani
in Uniune si vor fi obtinut cetatenia unui stat membru. Avand in vedere ca resortisantilor
tarilor terte sau apatrizilor cdrora li s-a refuzat admisia Intr-un stat membru, in cei trei ani
anteriori admisiei, deoarece au existat motive intemeiate sa se considere cd acestia ar
reprezenta un pericol pentru comunitate, pentru ordinea publicd, pentru securitate sau
pentru sanatatea publica a statului membru care examineazd dosarul de admisie, sau pe
motiv ca s-a emis o alerta in Sistemul de informatii Schengen sau in baza de date nationala
a unui stat membru 1n scopul de a i se refuza intrarea ar trebui sa li se refuze admisia in
temeiul prezentului regulament, datele acestora ar trebui sa fie stocate pe o perioada de trei
ani de la data la care s-a ajuns la concluzia negativa privind admisia. Avand 1n vedere ca
resortisantilor tarilor terte care, in cei trei ani anteriori admisiei, nu si-au dat
consimtamantul pentru a fi admisi intr-un anumit stat membru sau gi-au retras
consimtdmantul li s-ar putea refuza admisia in temeiul prezentului regulament, datele ar
trebui sa fie stocate pentru o perioada de trei ani de la data intreruperii. Perioada de stocare
ar trebui sd fie mai scurtd in anumite situatii speciale, cdnd nu este nevoie sa se stocheze
datele cu caracter personal pentru acest interval. Datele cu caracter personal care apartin
unui resortisant al unei tari terte sau unui apatrid ar trebui sa fie sterse imediat si permanent

de indata ce respectiva persoana obtine cetatenia unui stat membru.
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(25)

(26)

(27)

(28)

Nu exista un drept de a solicita admisia sau de a fi admis de un stat membru. in plus,
statele membre nu au nicio obligatie de a admite o persoana in temeiul prezentului

regulament.

Relocarea ar trebui sa fie principalul tip de admisie, completat de admisia umanitara si de

admisia de urgenta, dupa caz, pentru a rdspunde anumitor circumstante specifice.

Cadrul Uniunii ar trebui sa aiba drept scop ca toate statele membre sa contribuie la punerea
in aplicare a planului Uniunii si sa isi intensifice eforturile 1n privinta relocarii si a admisiei
umanitare, astfel incat sa contribuie in mod semnificativ la satisfacerea nevoilor de

relocare la nivel mondial, incluzand cazurile urgente.

In acest scop, Fondul pentru azil, migratie si integrare, instituit prin Regulamentul

(UE) 2021/1147 al Parlamentului European si al Consiliului®, ar trebui sa furnizeze
asistenta specifica sub forma unor stimulente financiare pentru fiecare persoana admisa in
conformitate cu cadrul Uniunii, precum si pentru actiunile menite sa creeze infrastructuri si

servicii corespunzatoare pentru punerea in aplicare a cadrului Uniunii.

6

Regulamentul (UE) 2021/1147 al Parlamentului European si al Consiliului din 7 iulie 2021
de instituire a Fondului pentru azil, migratie si integrare (JO L 251, 15.7.2021, p. 1).
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(29)

(30)

(1)

Agentia Uniunii Europene pentru Azil (denumitd in continuare ,,Agentia pentru Azil”),
instituita prin Regulamentul (UE) 2021/2303 al Parlamentului European si al Consiliului’,
ar trebui sd acorde sprijin statelor membre, la cererea acestora si In conformitate cu
mandatul sdu, in ceea ce priveste punerea in aplicare a planului Uniunii, de exemplu
acordandu-le asistenta la punerea in aplicare a anumitor elemente ale procedurii de
admisie, precum si coordonand cooperarea pe plan tehnic si facilitind utilizarea in comun a

infrastructurii.

Ar trebui promovat schimbul de bune practici Intre actorii din domeniul relocarii si al
admisiei umanitare 1n cadrul forurilor relevante, inclusiv in cadrul consultarilor privind

relocarea si cdile complementare.

Pentru a asigura conditii uniforme de punere in aplicare a cadrului Uniunii, ar trebui sa i se
confere Consiliului competente de executare pentru instituirea si modificarea planului
bienal al Uniunii, in care sa se stabileasca numarul total de persoane care urmeaza sa fie
admise si in care sa se precizeze partea din acel numar care ar trebui sa fie alocata relocarii,
admisiei umanitare si admisiei de urgenta, detaliile despre participarea statelor membre la
planul Uniunii si contributiile acestora la numarul total de persoane care urmeaza sa fie
admise, o descriere a grupului specific sau a grupurilor specifice de persoane carora ar
trebui sa li se aplice planul Uniunii, precum si precizarea regiunilor sau a tarilor terte din

care ar urma sa se efectueze admisia.

7

Regulamentul (UE) 2021/2303 al Parlamentului European si al Consiliului
din 15 decembrie 2021 privind Agentia Uniunii Europene pentru Azil si de abrogare a
Regulamentului (UE) nr. 439/2010 (JO L 468, 30.12.2021, p. 1).
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(32)

(33)

(34)

(35)

Conferirea acestor competente de executare Consiliului se justifica prin faptul ca
respectivele competente de executare au legaturd cu competentele de executare nationale in

ceea ce priveste admisia resortisantilor tarilor terte pe teritoriul statelor membre.

Modificarile planului Uniunii pentru a-l adapta la circumstante noi ar putea include
contributii referitoare la noi regiuni sau tari terte care respectd pe deplin precizarile cu
caracter facultativ prezentate de statele membre in cadrul Comitetului la nivel Tnalt privind
relocarea si admisia umanitara (denumit in continuare ,,comitetul la nivel Tnalt”), prin

realocarea contributiilor existente sau prin contributii noi.

Aceste competente de executare ar trebui exercitate n legatura cu o propunere a Comisiei
privind numarul total de persoane care sa fie admise si precizarea regiunilor sau a tarilor
terte din care sa se efectueze admisia, respectand pe deplin precizarile cu caracter facultativ
prezentate de statele membre in cadrul comitetului la nivel inalt nainte ca propunerea sa
fie inaintata. Comisia ar trebui sa inainteze propunerea de plan al Uniunii in acelasi timp cu
propunerea de proiect de buget anual al Uniunii in anul anterior perioadei de doi ani in care
urmeaza sa fie pus in aplicare planul Uniunii. Comisia ar trebui sa Tnainteze propunerea sa
de modificare a planului Uniunii simultan cu o propunere corespunzatoare privind
proiectul de buget rectificativ, daca este necesar. Consiliul ar trebui s urmareasca sa

adopte propunerea in termen de doua luni.

Dispozitiile privind continutul protectiei internationale cuprinse in acquis-ul in materie de
azil ar trebui sa se aplice din momentul in care o persoana admisa careia i se acorda

protectie internationala soseste pe teritoriul statului membru in cauza sau, in cazul in care
protectia internationala este acordatd dupa sosirea persoanei in cauza, pe teritoriul statului

membru, din momentul in care persoanei respective 1 se acorda protectie internationala.
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(36) Integrarea In societatea-gazda a persoanelor admise este importanta pentru reusita
procedurii de admisie. Persoanele admise ar trebui sa aiba acelasi acces la masurile de
integrare ca si beneficiarii de protectie internationald in conformitate cu Regulamentul
(UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului®*. Statele membre ar trebui sd poata
impune participarea la aceste masuri de integrare numai in cazul in care aceste masuri sunt
usor accesibile, disponibile si gratuite. Statele membre ar trebui, de asemenea, sa ofere
resortisantilor tarilor terte sau apatrizilor, acolo unde se considera fezabil, un program de
orientare anterior plecarii. Un astfel de program ar putea include informatii cu privire la
drepturile si obligatiile acestora, cursuri de limba si informatii cu privire la situatia sociala,
culturala si politica din statul membru. Astfel de informatii ar putea fi furnizate si dupa
intrarea pe teritoriul statului membru in cauza sau ar putea fi incluse Tn masurile de
integrare, tindnd seama de vulnerabilitatile specifice ale persoanei admise. Statele membre
ar trebui sa poata oferi, de asemenea, programe de orientare dupa sosire persoanelor
admise, adaptate la nevoile acestora, pentru a le ghida 1n ceea ce priveste, in special,
invatarea limbii statului membru gazda, educatia si accesul pe piata fortei de munca, tinand
seama de vulnerabilitatile lor specifice. Statele membre ar trebui sa stabileasca modalitatile
prin care organismele si persoanele interesate, precum autoritati locale si persoane care au
fost deja admise, ar trebui, in masura posibilului, sa fie implicate in punerea in aplicare a

acestor programe.

Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului din ... privind
standardele referitoare la conditiile pe care trebuie sa le indeplineasca resortisantii tarilor
terte sau apatrizii pentru a putea beneficia de protectie internationald, la un statut uniform
pentru refugiati sau pentru persoanele eligibile pentru protectie subsidiara si la continutul
protectiei acordate, de modificare a Directivei 2003/109/CE a Consiliului si de abrogare a
Directivei 2011/95/UE a Parlamentului European si a Consiliului JO L, ..., ELI: ...).

JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE CONS 70/23
[2016/0223(COD)] si a se introduce numarul, data si referinta de publicare in JO a
regulamentului respectiv in nota de subsol aferenta.
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(37) Ar trebui descurajatd deplasarea secundara a tuturor persoanelor care au fost admise in
temeiul prezentului regulament, inclusiv daca li s-a acordat statut umanitar in temeiul
dreptului intern. Statele membre, in cadrul dreptului si al politicii Uniunii, ar trebui sa
coopereze in mod efectiv si sd readmita fara intarzieri nejustificate persoane care au fost
admise in conformitate cu prezentul regulament si care au fost gasite intr-un stat membru

in care nu au drept de sedere.

(38) Fara a aduce atingere dreptului de a solicita protectie internationala, statele membre pot, in
cazul admisiei umanitare, sa ajunga la o concluzie privind admisia pe teritoriul lor a unui
resortisant al unei tari terte sau a unui apatrid pe baza unei evaludri initiale si sa 1i acorde

persoanei respective statut umanitar in temeiul dreptului intern.

(39) Statutul umanitar in temeiul dreptului intern ar trebui sa prevada drepturi si obligatii
echivalente cu cele stabilite la articolele 20-26 si 28-35 din Regulamentul (UE) .../..."
pentru beneficiarii de protectie subsidiara. Acest statut ar trebui retras numai in cazul
aparitiei unor circumstante noi sau al unor probe noi referitoare la eligibilitatea persoanei

dupa luarea deciziei de acordare a statutului.

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 70/23

[2016/0223(COD)].
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(40)

(41)

In conformitate cu Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului®*,
pentru a se reflecta pe deplin eforturile depuse de fiecare stat membru, numarul de
resortisanti ai tarilor terte admisi de statele membre prin intermediul mecanismelor de
relocare sau de admisie umanitara la nivelul Uniunii si la nivel national ar trebui sa fie luat
in considerare in evaluarea situatiei generale a Uniunii ca parte a Raportului european

anual privind azilul si migratia.

Data fiind expertiza UNHCR 1n ceea ce priveste facilitarea diferitelor forme de admisie a
persoanelor care au nevoie de protectie internationala din tarile terte In care au fost

strdmutate 1n statele membre dispuse sa le admita, UNHCR ar trebui sd continue sa joace
un rol important in temeiul cadrului Uniunii. Ar trebui sa fie posibil sa se invite, pe langa
UNHCR, actori internationali precum Organizatia Internationald pentru Migratie pentru a

acorda asistentd statelor membre In punerea in aplicare a cadrului Uniunii.

Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului din ... privind
gestionarea situatiilor legate de azil si migratie si de modificare a Regulamentelor

(UE) 2021/1147 si (UE) 2021/1060 si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 604/2013
(JOL,...,ELIL ...).

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 21/24
[2020/0279(COD)] si a se introduce numarul, data si referinta de publicare in JO a
regulamentului respectiv in nota de subsol aferenta.
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(42)

(43)

(44)

Ar trebui instituit un comitet la nivel nalt pentru a desfasura consultéri cu partile interesate
cu privire la punerea in aplicare a cadrului Uniunii. Comitetul la nivel inalt ar trebui sa
ofere Comisiei consiliere referitoare la chestiuni legate de punerea in aplicare a cadrului
Uniunii, inclusiv in legdtura cu un numar de persoane care se recomanda sa fie admise si
cu regiunile sau tdrile terte din care ar trebui sa se efectueze admisia, tindnd seama de
nevoile de relocare la nivel mondial preconizate de UNHCR. Comitetul la nivel inalt ar
trebui sa poata formula recomandari. Comisia ar trebui sa invite statele membre sa
precizeze, cu titlu facultativ, in cadrul reuniunii comitetului la nivel inalt, detaliile
participarii lor, inclusiv tipul de admisie si tarile din care urmeaza s aiba loc admisia,
precum si contributiile lor la numarul total de persoane care urmeaza sa fie admise in

temeiul planului Uniunii.

Eforturile de relocare si de admisie umanitara depuse de statele membre n temeiul
prezentului regulament ar trebui sa fie sprijinite printr-o finantare corespunzatoare din
bugetul general al Uniunii. Pentru a se permite o functionare adecvata si durabila a

cadrului Uniunii, Regulamentul (UE) 2021/1147 ar trebui sa fie modificat.

pune in aplicare mecanisme nationale de relocare, de exemplu in situatia in care statele
membre contribuie cu un numar suplimentar de locuri de admisie la numarul total de

persoane care urmeaza sd fie admise in temeiul planului Uniunii.
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(45)

(46)

(47)

(48)

Ar trebui sa se asigure complementaritatea cu alte initiative de relocare si de admisie

umanitara in curs de derulare in cadrul Uniunii.

Prezentul regulament respecta drepturile fundamentale si principiile recunoscute in special
de Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene si ar trebui, prin urmare, sa fie
aplicat in conformitate cu drepturile si principiile respective, in special In ceea ce priveste
drepturile copilului, dreptul la respectarea vietii de familie, precum si principiul general al

nediscriminarii.

Orice prelucrare a datelor cu caracter personal de catre autoritdtile statelor membre in
cadrul prezentului regulament ar trebui sa se efectueze in conformitate cu Regulamentul

(UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului'®.

Orice prelucrare a datelor cu caracter personal de catre Agentia pentru Azil in cadrul
prezentului regulament ar trebui sa se efectueze in conformitate cu Regulamentul
(UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului'!, precum si cu Regulamentul

(UE) 2021/2303 si ar trebui s respecte principiile necesitatii si proportionalitatii.

10

11

Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului

din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a
Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016,
p. 1).

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului

din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal de cdtre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a
Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).
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(49) Intrucat obiectivul prezentului regulament, si anume de a institui un cadru al Uniunii, nu
poate fi realizat in mod satisfacator de catre statele membre, dar, avand in vederea
amploarea si efectele cadrului de relocare al Uniunii, acesta poate fi realizat mai bine la
nivelul Uniunii, aceasta poate adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii,
astfel cum este previzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeani (TUE). In
conformitate cu principiul proportionalitdtii, astfel cum este prevazut la articolul respectiv,
prezentul regulament nu depaseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivului

respectiv.

(50) In conformitate cu articolele 1 si 2 si cu articolul 4a alineatul (1) din Protocolul nr. 21
privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si
justitie, anexat la TUE si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), si fara
a aduce atingere articolului 4 din protocolul respectiv, Irlanda nu participa la adoptarea
prezentului regulament, acesta nu este obligatoriu pentru respectivul stat membru si nu i se

aplica.

(51) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat
la TUE si la TFUE, Danemarca nu participa la adoptarea prezentului regulament, acesta nu

este obligatoriu pentru respectivul stat membru si nu i se aplica,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
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(1)

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament:

(a)

(b)

instituie un cadru de relocare si de admisie umanitara al Uniunii (denumit in
continuare ,,cadrul Uniunii”’) pentru admisia resortisantilor tarilor terte sau a
apatrizilor pe teritoriul statelor membre cu scopul de a li se oferi, in conformitate cu

prezentul regulament:
(i) protectie internationald; sau

(i) statut umanitar in temeiul dreptului intern care prevede drepturi si obligatii
echivalente cu cele stabilite la articolele 20-26 si 28-35 din Regulamentul

(UE) .../..." pentru beneficiarii de protectie subsidiara; si

stabileste norme privind admisia, prin intermediul relocarii sau al admisiei
umanitare, a resortisantilor tarilor terte sau a apatrizilor pe teritoriul statelor membre,

in scopul punerii in aplicare a prezentului regulament.

+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 70/23
[2016/0223(COD)].
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(2) Prezentul regulament nu creeaza un drept al resortisantilor tarilor terte sau al apatrizilor de

a solicita admisia, ori de a fi admisi, pe teritoriul unui stat membru.

3) Prezentul regulament nu le impune statelor membre obligatia de a admite un resortisant al

unei tari terte sau un apatrid.

4) Statele membre contribuie la planul de relocare si de admisie umanitara al Uniunii
(denumit 1n continuare ,,planul Uniunii”’) mentionat la articolul 8 in mod benevol.
Precizarile prezentate de statele membre In cadrul Comitetului la nivel inalt privind
relocarea si admisia umanitard, instituit in temeiul articolului 11, referitoare la detaliile
participarii lor, inclusiv tipul de admisie si regiunile sau tarile terte din care urmeaza sa
aiba loc admisia, precum si la contributiile lor la numarul total de persoane care urmeaza sa

fie admise in temeiul planului Uniunii, au caracter facultativ.
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Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament se aplica urmatoarele definitii:

1. ,relocare” inseamnd admisia pe teritoriul unui stat membru, in urma unei recomandari din
2

partea Tnaltului comisar al Organizatiei Natiunilor Unite pentru refugiati (UNHCR), a unui

resortisant al unei tari terte sau a unui apatrid, dintr-o tara tertd in care persoana respectiva

a fost stramutata, care:
(a) este eligibil pentru admisie n temeiul articolului 5 alineatul (1);
(b) nu intrd sub incidenta motivelor de refuz prevazute la articolul 6; si

(c) primeste protectie internationala in conformitate cu dreptul Uniunii si cu dreptul

intern si care are acces la o solutie durabila;

2. »protectie internationald” inseamna protectie internationald astfel cum este definita la

articolul 3 punctul 3 din Regulamentul (UE) .../...";

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 70/23

[2016/0223(COD)].
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3. »admisie umanitard” inseamna admisia pe teritoriul unui stat membru, in urma unei
recomandari, in cazul In care se solicitd de catre un stat membru, din partea Agentiei
Uniunii Europene pentru Azil (denumita in continuare ,,Agentia pentru Azil”), sau din
partea altui organism international relevant, a unui resortisant al unei tari terte sau a unui
apatrid, dintr-o tara tertd in care persoana respectiva a fost stramutata cu forta si cel putin

pe baza unei evaluari initiale, care:
(a) este eligibil pentru admisie Tn temeiul articolului 5 alineatul (2);
(b) nu intrd sub incidenta motivelor de refuz prevazute la articolul 6; si

(c) primeste protectie internationala in conformitate cu articolul 9 alineatul (17) din
prezentul regulament sau statut umanitar in temeiul dreptului intern, care prevede
drepturi si obligatii echivalente cu cele stabilite la articolele 20-26 si 28-35 din

Regulamentul (UE) .../...* pentru beneficiarii de protectie subsidiara;

4. »admisie de urgentd” inseamna admisia prin intermediul relocarii sau al admisiei umanitare
a persoanelor cu nevoi urgente de protectie juridica sau fizica ori cu nevoi medicale

imediate.

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 70/23

[2016/0223(COD)].
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Articolul 3

Cadrul de relocare si de admisie umanitara al Uniunii

Cadrul Uniunii:

(a) asigura sosirea legala si In conditii de siguranta pe teritoriul unui stat membru a
resortisantilor tarilor terte sau a apatrizilor care sunt eligibili pentru a fi admisi si care nu
intrd sub incidenta motivelor de refuz prevazute de prezentul regulament, cu scopul de a le
acorda protectie internationala in conformitate cu prezentul regulament sau statut umanitar
in temeiul dreptului intern, astfel cum se mentioneaza la articolul 2 punctul 3 litera (c), si

incurajeaza toate statele membre sd isi intensifice eforturile in acest scop;

(b) aduce un aport la sporirea contributiei Uniunii la initiativele internationale in materie de
relocare si de admisie umanitara, in vederea cresterii numarului total de locuri disponibile

pentru relocare si pentru admisie umanitara;

(c) contribuie la consolidarea parteneriatelor Uniunii cu tarile terte din regiunile in care au fost

stramutate un numar mare de persoane care au nevoie de protectie internationala.
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Articolul 4
Stabilirea regiunilor sau a tarilor terte din care urmeaza sa se efectueze

relocarea sau admisia umanitara in Uniune

Stabilirea regiunilor sau a tarilor terte din care se efectueaza relocarea sau admisia umanitara in

Uniune se bazeaza 1n primul rand pe:
(a) nevoile de relocare la nivel mondial preconizate de UNHCR;

(b) posibilitatile de imbunatatire a mediului de protectie si de crestere a spatiului de protectie

in tarile terte;

(c) amploarea si continutul angajamentelor in materie de relocare sau admisie umanitara
asumate de tarile terte cu scopul de a contribui in mod colectiv la satisfacerea nevoilor de

relocare la nivel mondial preconizate de UNHCR.
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(1)

Articolul 5

Eligibilitatea pentru admisie

In scopul relocarii, urmatorii resortisanti ai tarilor terte sau apatrizi sunt eligibili pentru

admisie, cu conditia suplimentara sa se incadreze in cel putin una din categoriile

mentionate la alineatul (3) litera (a):

(a)

(b)

resortisantii tarilor terte care, din cauza unei temeri intemeiate de persecutie din
motive de rasa, religie, cetdtenie, opinii politice sau apartenenta la un anumit grup
social, in intelesul definitiei de la articolul 10 din Regulamentul (UE) .../...", sc afla
in afara tarii lor de cetdtenie si care nu pot sau, din cauza acestei temeri, nu doresc sa
solicite protectia respectivei tari, sau apatrizii care, aflandu-se, din aceleasi motive, in
afara tarii in care isi aveau resedinta obisnuita nu pot sau, din cauza acestei temeri,

nu doresc sa se Intoarca in respectiva tara; sau

resortisantii tarilor terte care se afla in afara tarii de cetatenie sau apatrizii care se afla
in afara tarii in care isi aveau resedinta obisnuitd si in privinta carora existd motive
intemeiate de a crede ca, daca ar fi returnati in tara de origine sau, in cazul
apatrizilor, in tara In care 1si aveau resedinta obisnuita, ar fi supusi unui risc real de a
suferi vatamari grave 1n intelesul definitiei de la articolul 15 din Regulamentul

(UE) .../..." si care nu pot sau, din cauza acestui risc, nu doresc sa solicite protectia

tarii respective.

+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 70/23
[2016/0223(COD)].
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Se considera cd persoanele a caror protectie sau asistenta din partea organelor sau a
agentiilor ONU, altele decait UNHCR, a incetat din orice motiv, fara ca situatia lor sa fi
fost definitiv solutionatd in conformitate cu rezolutiile relevante adoptate de Adunarea

Generala a ONU, indeplinesc criteriile de eligibilitate prevazute in prezentul paragraf.

(2) In scopul admisiei umanitare, urmatorii resortisanti ai tarilor terte sau apatrizi sunt eligibili
pentru admisie, cu conditia ca, cel putin pe baza unei evaluari initiale, acestia sa se

incadreze si in cel putin una din categoriile mentionate la alineatul (3):

(a) resortisantii tarilor terte care, din cauza unei temeri bine fondate de persecutie din
motive de rasa, religie, nationalitate sau cetatenie, opinii politice sau apartenenta la
un anumit grup social, in intelesul definitiei de la articolul 10 din Regulamentul
(UE) .../...*, se afla in afara tarii de cetdtenie si care nu pot sau, din cauza acestei
temeri, nu doresc sa solicite protectia respectivei tari, sau apatrizii care, aflandu-se
din aceleasi motive 1n afara tarii n care isi aveau resedinta obisnuitd nu pot sau, din

cauza acestei temeri, nu doresc sa se intoarca in respectiva tara; sau

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 70/23
[2016/0223(COD)].
PE-CONS 18/1/24 REV 1 26

RO



(b) resortisantii tarilor terte care se afld in afara tarii de cetatenie sau apatrizii care se afla
in afara tarii in care isi aveau resedinta obisnuitd si in privinta carora existd motive
intemeiate de a crede ca, daca ar fi returnati in tara de origine sau, in cazul
apatrizilor, in tara in care 1si aveau resedinta obisnuita, ar fi supusi unui risc real de a
suferi vatamari grave in intelesul definitiei de la articolul 15 din Regulamentul
(UE) .../...* si care nu pot sau, din cauza acestui risc, nu doresc sa solicite protectia

tarii respective.

Se considera ca persoanele a caror protectie sau asistentd din partea organismelor sau a
agentiilor ONU, altele decat UNHCR, a incetat din orice motiv, fara ca situatia lor sa fi
fost definitiv solutionata in conformitate cu rezolutiile relevante adoptate de Adunarea

Generala a ONU, indeplinesc criteriile de eligibilitate prevazute in prezentul paragraf.

3) Pentru a fi eligibili pentru admisie in temeiul prezentului articol, un resortisant al unei tari

terte sau un apatrid se Incadreaza in cel putin una din categoriile urmatoare:
(a) persoane vulnerabile, inclusiv:

(1) femei si fete aflate intr-o situatie de risc;

(i) minori, inclusiv minori neinsotiti;

(i11) persoane care au supravietuit violentelor sau torturii, inclusiv pe criterii de gen

sau de orientare sexuala;

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 70/23

[2016/0223(COD)].
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(iv) persoane care au nevoie de protectie juridica si/sau fizica, inclusiv in ceea ce

priveste protectia Tmpotriva returnarii;

(v) persoane cu nevoi medicale, inclusiv atunci cand tratamentul vital nu este

disponibil in tara in care au fost strdmutate cu forta;
(vi) persoane cu dizabilitati;

(vii) persoane care nu dispun de o solutie alternativa durabila previzibild, in special

cele care se afla intr-o situatie 1n care statutul de refugiat se prelungeste;

(b) in cazul admisiei umanitare, membrii de familie, astfel cum sunt mentionati la
alineatul (4), ai resortisantilor tarilor terte sau ai apatrizilor cu sedere legala intr-un

stat membru ori ai cetatenilor Uniunii.

4) Pentru a asigura unitatea familiei, sunt de asemenea eligibili pentru admisie urmatorii
membri de familie ai resortisantilor tarilor terte sau ai apatrizilor care urmeaza sa fie

admisi:

(a) sotii sau partenerii necasatoriti dintr-o relatie stabild, dacd dreptul sau practica
statului membru in cauza trateaza in mod comparabil cuplurile necasatorite si cele

casatorite in temeiul dreptului sdu privind resortisantii tarilor terte sau apatrizii;
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(b)

(©)

(d)

(e)

copiii minori, cu conditia sa nu fie casatoriti si indiferent dacd sunt ndscuti in cadrul
ori in afara casatoriei sau daca sunt adoptati sau recunoscuti in conformitate cu

definitiile din dreptul intern;

tatdl, mama sau un alt adult raspunzator de un minor necasatorit, fie in temeiul

dreptului statului membru in cauza, fie in temeiul practicii din acesta;
fratele (fratii) sau sora (surorile);

resortisantii tarilor terte sau apatrizii care sunt dependenti de copilul lor, de périntele
lor sau de un alt membru de familie pentru asistentd din urmatoarele motive: stare de
graviditate, copil nou-nascut, boala psihica sau fizica grava, dizabilitate grava sau
batranete, cu conditia ca legaturile de familie sa fi existat in tara de origine, ca
copilul, parintele sau alt membru de familie sa fie in masura sa aiba grija de persoana

dependenta si ca persoanele in cauza sa 1si fi exprimat in scris dorinta 1n acest sens.

La aplicarea prezentului alineat, statele membre tin seama in mod corespunzator de

interesul superior al copilului. In cazul in care resortisantul tarii terte sau apatridul este un

minor casdtorit, dar neinsotit de sotul sau sotia sa, se poate considera ca interesul superior

al minorului este ca acesta sd rdimana cu familia sa initiala.
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Articolul 6

Motive de refuz al admisiei

(1) Urmatorilor resortisanti ai tarilor terte sau apatrizi le este refuzatd admisia n temeiul

prezentului regulament:

(a) persoanele despre care autoritdtile competente ale térii In care si-au stabilit resedinta
considera ca beneficiazd de drepturile si obligatiile aferente detinerii cetateniei

respectivel tari sau drepturi si obligatii echivalente acestora;
(b) persoanele in privinta carora exista motive rezonabile sa se creada ca:

(i)  au comis o infractiune Impotriva pacii, o crima de razboi sau o crima impotriva
umanitatii in sensul instrumentelor internationale elaborate pentru a prevedea

dispozitii privind astfel de infractiuni;
(1) au comis o infractiune grava,

(iii) s-au facut vinovate de acte contrare scopurilor si principiilor ONU prevazute in
preambulul Cartei Organizatiei Natiunilor Unite si la articolele 1 si 2 din

aceasta,

(c) persoane in privinta carora exista motive rezonabile s se considere ca reprezintd un
pericol pentru comunitate, pentru ordinea publica, pentru securitate sau pentru

sanatatea publicd a statului membru care examineaza dosarul de admisie;
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(d) persoanele in legatura cu care s-a emis o alertd in Sistemul de informatii Schengen

sau in baza de date nationala a unui stat membru in scopul de a i se refuza intrarea;

(e) persoanele cdrora li s-a acordat protectie internationala de catre statele membre sau
statut umanitar In temeiul dreptului intern, in intelesul definitiei de la articolul 2

punctul 3 litera (c);

(f) persoanele carora un stat membru, in cursul celor trei ani anteriori admisiei, le-a

refuzat admisia in temeiul literei (c) sau (d) de la prezentul paragraf.

Litera (b) de la primul paragraf se aplica si persoanelor care instigd sau care participa in

orice alt fel la comiterea infractiunilor sau a actelor mentionate la respectiva litera.
(2) Urmatorilor resortisanti ai tarilor terte sau apatrizi le poate fi refuzata admisia:

(a) persoane care, in cursul celor trei ani anteriori admisiei, nu si-au dat sau si-au retras
consimtamantul de a fi admise intr-un anumit stat membru, astfel cum se
mentioneaza la articolul 7, cu conditia sa fi fost informate de consecintele acestei

retrageri in conformitate cu articolul 9 alineatul (4) litera (b);

(b) persoane care au comis una sau mai multe infractiuni care nu intrd in domeniul de
aplicare al alineatului (1) primul paragraf litera (b) si care ar fi pasibile de o pedeapsa
maxima de cel putin un an de inchisoare daca ar fi fost comise in statul membru care
examineazd dosarul de admisie, cu exceptia cazului in care urmdrirea penald sau
pedeapsa s-ar fi prescris sau, in cazul condamnarii pentru o astfel de infractiune, daca
o semnalare legata de respectiva condamnare ar fi fost eliminata din cazierul penal

national, conform dreptului statului membru care examineaza dosarul de admisie;
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(c) persoane care refuza sa participe la programul de orientare anterior plecarii

mentionat la articolul 9 alineatul (22);

(d) persoane in legdtura cu care un stat membru nu poate oferi sprijinul adecvat de care

au nevoie acestea, data fiind vulnerabilitatea lor.

3) Motivele prevazute in prezentul articol se aplicd cu conditia punerii in aplicare a acestora
astfel Incat sa nu constituie o discriminare pe motive cum ar fi cele legate de sex, rasa,
culoare, origine etnica sau sociala, caracteristici genetice, limba, religie sau convingeri,
opinii politice sau orice alt gen de opinii, apartenenta la o minoritate nationala, avere,

nastere, dizabilitate, varstd sau orientare sexuala.

Articolul 7

Consimtamant

(1) Procedura de admisie prevazuta la articolul 9 se aplica resortisantilor tarilor terte sau
apatrizilor care si-au dat consimtamantul de a fi admisi si care nu si-au retras ulterior

consimtdmantul, inclusiv prin refuzarea admisiei intr-un anumit stat membru.
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(2) In cazul in care un resortisant al unei tiri terte sau un apatrid nu furnizeazi datele sau
informatiile disponibile esentiale pentru desfasurarea procedurii prevazute la articolul 9
alineatul (3) sau nu participa la interviul personal prevazut la articolul 9 alineatul (6), se
poate considera cd persoana respectiva si-a retras implicit consimtdmantul de a fi admisa,
astfel cum se mentioneaza la alineatul (1) de la prezentul articol, cu exceptia cazului in
care persoana in cauza nu a fost informata in conformitate cu articolul 9 alineatul (4),
respectd obligatiile intr-un termen rezonabil sau poate demonstra ca nefurnizarea de date
sau informatii sau neparticiparea la interviul personal s-a datorat unor circumstante

independente de vointa persoanei respective.

Articolul 8

Planul de relocare si de admisie umanitara al Uniunii

(1) Pe baza unei propuneri a Comisiei, Consiliul adopta, prin intermediul unui act de punere in
aplicare, un plan bienal de relocare si de admisie umanitara al Uniunii (denumit in
continuare ,,planul Uniunii”) in anul anterior perioadei de doi ani 1n care urmeaza sa fie

pus in aplicare.

Comisia informeaza fara intarziere Parlamentul European despre propunerea de proiect de
plan al Uniunii, iar Consiliul informeaza periodic Parlamentul European despre progresele

inregistrate cu privire la adoptarea planului Uniunii.

Consiliul informeaza fara intarziere Parlamentul European si Comisia despre proiectul
final de plan al Uniunii. Consiliul transmite fard intarziere Parlamentului European planul

Uniunii, dupa adoptarea acestuia.
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(2) Atunci cand pun in aplicare prezentul articol, Consiliul si Comisia tin seama in mod
corespunzator de rezultatul reuniunilor Comitetului la nivel 1nalt privind relocarea si
admisia umanitara instituit in temeiul articolului 11 si de nevoile de relocare la nivel

mondial preconizate de UNHCR.
3) Planul Uniunii include:

(a) numarul total al persoanelor care urmeaza sa fie admise pe teritoriul statelor membre,
precizand, respectiv, proportia persoanelor care urmeaza sa faca obiectul relocdrii, al
admisiei umanitare si al admisiei de urgentd, proportia persoanelor care fac obiectul
relocarii reprezentand nu mai putin de aproximativ 60 % din numarul total al

persoanelor care urmeaza sa fie admise;

(b) detalii despre participarea statelor membre si contributiile acestora la numarul total
de persoane care urmeaza sa fie admise, precum si proportia persoanelor care
urmeaza sa faca obiectul relocarii, al admisiei umanitare si al admisiei de urgenta in
conformitate cu litera (a) de la prezentul alineat, respectand pe deplin precizarile
statelor membre din cadrul Comitetului la nivel 1nalt privind relocarea si admisia

umanitara instituit in temeiul articolului 11;

(c) precizarea regiunilor sau a tarilor terte din care urmeaza sa se efectueze relocarea sau

admisia umanitara in temeiul articolului 4;
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4) Planul Uniunii poate include, daca este necesar:

(a) o descriere a grupului specific sau a grupurilor specifice de resortisanti ai tarilor terte

sau de apatrizi carora li se aplica planul Uniunii;

(b) acorduri de coordonare locala si acorduri de cooperare practica intre statele membre,
sustinute de Agentia pentru Azil In conformitate cu articolul 10, si cu tari terte, cu

UNHCR sau cu alti parteneri relevanti.

(%) Admisia de urgenta se aplicd oricare ar fi regiunile sau tarile terte din care urmeaza sa se

efectueze relocarea sau admisia umanitara.

(6) Atunci cand circumstante noi, precum o crizd umanitara neprevazuta in afara regiunilor sau
a tarilor terte mentionate in planul Uniunii, impun acest lucru, Consiliul modifica planul
Uniunii dupa caz, la propunerea Comisiei, de exemplu, prin adaugarea de regiuni sau tari

terte din care urmeaza sa se efectueze admisia in temeiul articolului 4.
Articolul 9
Procedura de admisie

(1) In cazul relocirii, statele membre soliciti UNHCR si le recomande resortisanti ai tarilor

terte sau apatrizi, in scopul punerii in aplicare a planului Uniunii.
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2)

3)

In cazul admisiei umanitare, statele membre pot solicita Agentiei pentru Azil, UNHCR sau
altui organism international relevant sa le recomande resortisanti ai tarilor terte sau

apatrizi, in scopul punerii in aplicare a planului Uniunii.

Un stat membru evalueaza daca un resortisant al unei tari terte sau un apatrid, astfel cum se

mentioneaza la alineatul (1), se Incadreazd in domeniul de aplicare al planului Uniunii.
Statele membre pot acorda prioritate unui resortisant al unei tari terte sau unui apatrid care:

(a) are legaturi de familie cu resortisanti ai tarilor terte sau cu apatrizi aflati in situatie de

sedere legala intr-un stat membru sau cu cetateni ai Uniunii;

(b) afacut dovada unor legaturi sociale sau a altor caracteristici care le pot facilita
integrarea in statul membru care deruleaza o procedura de admisie, inclusiv

competente lingvistice adecvate sau o sedere anterioara in respectivul stat membru;
(c) arenevoi speciale de protectie sau prezinta vulnerabilitati.

Dupa identificarea unui resortisant al unei tari terte sau a unui apatrid care intrd in
domeniul de aplicare al planului Uniunii si in legatura cu care intentioneaza sa desfasoare o
procedura de admisie, un stat membru Inregistreazd urmatoarele informatii cu privire la

persoana respectiva:

(a) numele resortisantului unei tari terte sau al apatridului, data nasterii, sexul si

cetatenia;
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4

©)

(b) tipul si numarul oricarui document de identitate sau de calatorie al resortisantului

tarii terte sau al apatridului; si
(c) data inregistrarii si locul inregistrarii si autoritatea care a efectuat inregistrarea.

Date suplimentare necesare pentru punerea in aplicare a alineatelor (6) si (9) pot fi

colectate la momentul Inregistrarii.

Statele membre informeaza resortisantii tarilor terte sau apatrizii in legatura cu care

deruleaza o procedura de admisie despre:
(a) obiectivele si diferitele etape ale procedurii de admisie;

(b) consecintele retragerii consimtdmantului, astfel cum se mentioneaza la articolul 7, si
ale refuzului de a participa la un program de orientare anterior plecarii, astfel cum se

mentioneaza la alineatul (22) de la prezentul articol.

Statele membre le comunica resortisantilor tarilor terte sau apatrizilor In legatura cu care
deruleaza o procedura de admisie, in momentul in care sunt colectate date cu caracter
personal, 1n scris si, dacd este necesar, oral, informatiile pe care acestia trebuie sa le
furnizeze in temeiul Regulamentului (UE) 2016/679. Respectivele informatii sunt furnizate
intr-o forma concisd, transparentd, inteligibila si usor accesibild, folosind un limbaj clar si
simplu, adaptat nevoilor minorilor sau ale persoanelor cu nevoi specifice si intr-o limba
inteleasa sau despre care se poate presupune in mod rezonabil cd este inteleasa de catre

resortisantii tarilor terte sau apatrizi.

PE-CONS 18/1/24 REV 1 37

RO



(6)

(7

Statele membre evalueaza daca resortisantii tarilor terte sau apatrizii in legatura cu care

deruleaza procedura de admisie indeplinesc criteriile de eligibilitate prevazute la articolul 5

si dacd nu intrd sub incidenta motivelor de refuz prevazute la articolul 6.

Statele membre efectueaza aceasta evaluare mai ales pe baza documentelor doveditoare,
inclusiv, dupa caz, a informatiilor de la UNHCR cu privire la indeplinirea de catre
resortisantii tarilor terte sau de catre apatrizi a conditiilor necesare pentru a beneficia de
statutul de refugiat, pe baza unui interviu personal sau a unei combinatii a celor doua

metode.

In cazul relocarii, statele membre solicitd ca UNHCR sa efectueze o evaluare completa

daca resortisantii tarilor terte sau apatrizii care fac obiectul unei proceduri de admisie:
(a) seincadreaza in domeniul de aplicare al planului Uniunii;

(b) seincadreaza in una dintre categoriile de vulnerabilitate prevazute la articolul 5
alineatul (3) litera (a) sau au legaturi de familie in conformitate cu articolul 5

alineatul (4), motivand aceasta evaluare;

(c) indeplinesc conditiile pentru a beneficia de statutul de refugiat n intelesul

articolului 1 din Conventia de la Geneva.

Statele membre pot solicita sa se ia in considerare criteriile stabilite la alineatul (2) al

doilea paragraf.
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(8) In cazul admisiei umanitare, statele membre pot solicita ca UNHCR si evalueze daca

resortisantii tarilor terte sau apatrizii recomandati de catre UNHCR:

(a) indeplinesc conditiile pentru a beneficia de statutul de refugiat in intelesul

articolului 1 din Conventia de la Geneva;

(b) seincadreaza in una dintre categoriile de vulnerabilitate prevazute la articolul 5
alineatul (3) litera (a) sau au legaturi de familie in conformitate cu articolul 5

alineatul (3) litera (b).

Statele membre pot solicita sa se ia in considerare criteriile stabilite la alineatul (2) al

doilea paragraf.

9) Statele membre ajung la o concluzie cu privire la admisia resortisantilor tarilor terte sau a
apatrizilor pe baza evaluarii mentionate la alineatul (6) cat mai curand posibil si nu mai
tarziu de sapte luni de la inregistrarea acestora. Statele membre pot prelungi termenul
respectiv cu o perioadd de maximum trei luni in cazul in care se intampina probleme

complexe de fapt sau de drept.

(10) In cazul unei admisii de urgents, statele membre ajung la o concluzie cat mai curand
posibil si depun eforturi pentru a ajunge la o concluzie nu mai tarziu de o luna de la data

inregistrarii.
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(11) Statele membre Intrerup o procedurd de admisie in care resortisantii tarilor terte sau

apatrizii si-au retras consimtamantul astfel cum se mentioneaza la articolul 7.
Un stat membru poate intrerupe o procedura de admisie in urmatoarele situatii:

(a) in cazul in care a ajuns la concluzia cd numarul total de resortisanti ai tarilor terte sau

de apatrizi admisi depaseste contributia sa prevazuta in planul Uniunii;

(b) in cazul in care a ajuns la concluzia sa acorde prioritate resortisantilor tarilor terte sau

apatrizilor in conformitate cu alineatul (2) al doilea paragraf litera (c);

(c) in cazul in care a ajuns la concluzia cd nu poate respecta termenele mentionate la

alineatul (9) din motive independente de vointa sa.

Sub rezerva capitolului V din Regulamentul (UE) 2016/679, motivul care sta la baza
intreruperii se comunicd UNHCR 1n cazul in care este necesar pentru a permite UNHCR sa
isi indeplineasca atributiile referitoare la recomandarea unor resortisanti ai tarilor terte sau
apatrizi catre alte state membre sau catre tari terte in conformitate cu prezentul regulament
sau cu mandatul sdu, cu exceptia cazului in care existd motive imperative de interes public

de a nu proceda astfel.
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(12)

Statele membre stocheaza datele persoanelor carora le acorda protectie internationald sau
statut umanitar n temeiul dreptului intern in conformitate cu prezentul regulament timp de
cinci ani de la data inregistrarii.. In cazul persoanelor cirora li s-a refuzat admisia pe baza
oricaruia dintre motivele mentionate la articolul 6 alineatul (1) primul paragraf litera (f),
aceste date se stocheaza pe o perioada de trei ani de la data la care s-a ajuns la o concluzie

negativa privind admisia.

La expirarea perioadei aplicabile, statele membre sterg datele. Statele membre sterg datele
referitoare la o persoana care a dobandit cetatenia oricdrui stat membru inainte de expirarea
perioadei respective, de indata ce iau cunostinta de faptul ca persoana in cauza a dobandit

cetatenia respectiva.

In cazul in care un stat membru intrerupe o procedura de admisie in temeiul

alineatului (11) primul paragraf, statul membru stocheaza datele referitoare la persoana in
cauzi pe o perioada de trei ani de la data intreruperii. In cazul in care un stat membru
intrerupe o procedura de admisie in temeiul alineatului (11) al doilea paragraf, statul

membru sterge datele referitoare la persoana in cauza la data intreruperii.
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(13)

(14)

(15)

Daca concluzia statului membru in temeiul alineatului (9) este negativa, nu are loc admisia

resortisantului tarii terte sau a apatridului in statul membru respectiv.

Sub rezerva capitolului V din Regulamentul (UE) 2016/679, motivul care sta la baza
concluziei negative se comunica UNHCR 1n cazul in care este necesar pentru a permite
UNHCR sa isi indeplineasca atributiile referitoare la recomandarea unor resortisanti ai
tarilor terte sau apatrizi catre alte state membre sau catre tari terte in conformitate cu
prezentul regulament sau cu mandatul sdu, cu exceptia cazului in care exista motive

imperative de interes public de a nu proceda astfel.

Orice stat membru care a ajuns la o concluzie negativa, astfel cum se mentioneaza la
primul paragraf, poate solicita sa fie consultat de un alt stat membru in timpul examinarii

dosarului de admisie de catre celalalt stat membru.

In cazul in care concluzia unui stat membru in temeiul alineatului (9) este pozitiva,

alineatele (15)-(22) se aplica 1nainte sau dupa intrarea persoanei in cauza pe teritoriul sau.

In temeiul alineatului (14) de la prezentul articol, un stat membru, astfel cum se
mentioneaza la alineatul respectiv, ia o decizie de acordare a statutului de refugiat in cazul
in care resortisantul tarii terte sau apatridul in cauza indeplineste conditiile pentru a
beneficia de statutul de refugiat, sau statutul conferit prin protectie subsidiara in cazul in
care resortisantul tarii terte sau apatridul respectiv este eligibil pentru a beneficia de

protectie subsidiara.

PE-CONS 18/1/24 REV 1 42

RO



(16)

O astfel de decizie are acelasi efect ca si decizia de acordare a statutului de refugiat sau a
statutului conferit prin protectie subsidiara, astfel cum se mentioneaza la articolul 13
sau 18 din Regulamentul (UE) .../...*, dupa ce persoana in cauza a intrat pe teritoriul unui

stat membru.

Statele membre pot elibera permise de sedere permanente sau cu duratd de valabilitate
nelimitata in conditii mai favorabile in conformitate cu articolul 13 din

Directiva 2003/109/CE a Consiliuluil2.

In temeiul alineatului (14) de la prezentul articol, un stat membru, astfel cum se
mentioneaza la alineatul respectiv, ia o decizie de a elibera un permis de sedere in cazul
unui membru de familie al resortisantului unei tari terte sau al apatridului in cauza, in
temeiul articolului 5 alineatul (4), care nu indeplineste in mod individual conditiile pentru

protectie internationala.

O astfel de decizie are acelasi efect ca si o decizie de eliberare a unui permis de sedere
astfel cum se mentioneaza la articolul 23 alineatul (1) din Regulamentul (UE) .../...", dupa

ce persoana 1n cauza a intrat pe teritoriul unui stat membru.

12

JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 70/23
[2016/0223(COD)].

Directiva 2003/109/CE a Consiliului din 25 noiembrie 2003 privind statutul resortisantilor
tarilor terte care sunt rezidenti pe termen lung (JO L 16, 23.1.2004, p. 44).
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(17)

(18)

In temeiul alineatului (14) de la prezentul articol, un stat membru, astfel cum se
mentioneaza la alineatul respectiv, poate, in cazul admisiei umanitare, sd acorde protectie
internationala sau, fard a aduce atingere dreptului de a solicita protectie internationala,
statut umanitar In temeiul dreptului intern care prevede drepturi si obligatii echivalente
celor prevazute la articolele 20-26 si 28-35 din Regulamentul (UE) .../..." pentru

beneficiarii de protectie subsidiara.

Aceasta decizie produce efecte dupa ce persoana in cauza a intrat pe teritoriul statului

membru.

In temeiul alineatului (14) de la prezentul articol, un stat membru, astfel cum se
mentioneaza la alineatul respectiv, ia o decizie de a elibera un permis de sedere in cazul
unui membru de familie al resortisantului unei tari terte sau al apatridului in cauza, in
temeiul articolului 5 alineatul (4), care nu indeplineste in mod individual conditiile pentru
protectie internationald sau pentru statut umanitar in temeiul dreptului intern, astfel cum se

mentioneaza la articolul 2 punctul 3 litera (c).

O astfel de decizie are acelasi efect ca si o decizie de eliberare a unui permis de sedere
astfel cum se mentioneaza la articolul 23 alineatul (1) din Regulamentul (UE) .../...", dupa

ce persoana 1n cauza a intrat pe teritoriul unui stat membru.

+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 70/23
[2016/0223(COD)].
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(19)

(20)

21

In temeiul alineatului (14) de la prezentul articol, un stat membru, astfel cum se
mentioneaza la alineatul respectiv, sau partenerul relevant care actioneazd in numele
statului membru in conformitate cu articolul 10 alineatul (3) notifica resortisantii tarilor
terte sau apatrizii in cauza cu privire la orice decizie in temeiul alineatelor (15) si (17) de la

prezentul articol.

In cazul in care o astfel de decizie a fost luatd inainte ca persoana in cauza sa intre pe

teritoriul statului membru, notificarea in cauza poate avea loc dupa o astfel de intrare.

In temeiul alineatului (14), un stat membru, astfel cum se mentioneazi la alineatul
respectiv, depune toate eforturile pentru a asigura intrarea pe teritoriul sdu cat mai curand

posibil si nu mai tarziu de 12 luni de la data concluziei.

In cazul unei admisii de urgent, statul membru asigura transferul rapid al resortisantului

unei tari terte sau al apatridului dupa data concluziei pozitive in temeiul alineatului (9).

In temeiul alineatului (14), un stat membru, astfel cum se mentioneaza la alineatul
respectiv, se ofera, daca este cazul, sa organizeze caldtoria, inclusiv controalele medicale
pentru a se stabili dacd persoana este apta pentru calatorie si asigurd transferul gratuit catre
propriul teritoriu, inclusiv, daca este cazul, facilitarea procedurilor de iesire din tara terta

din care este admis resortisantul tarii terte sau apatridul in cauza.
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In cazul in care un stat membru organizeaza caldtorii in temeiul primului paragraf, acesta
tine seama de nevoile specifice ale persoanelor in cauza in ceea ce priveste eventualele

vulnerabilitati ale acestora.

(22) In temeiul alineatului (14), un stat membru, astfel cum se mentioneazi la alineatul
respectiv, oferd, atunci cand este posibil, resortisantilor tarilor terte sau apatrizilor in cauza
un program de orientare anterior plecarii, care trebuie sa fie gratuit si usor accesibil si
poate include informatii despre drepturile si obligatiile lor, despre cursuri de limba si

despre situatia sociald, culturala si politica din statul membru.

In cazul in care nu este fezabil sa se furnizeze astfel de programe de orientare,
statele membre furnizeaza cel putin informatii cu privire la drepturile si obligatiile lor fata

de resortisantii tarilor terte sau apatrizi.

(23) Datele cu caracter personal prelucrate de un stat membru in temeiul prezentului articol nu
se transfera si nici nu se pun la dispozitia unei tari terte, unui organism international sau
unei entitati private stabilite in Uniune ori Intr-o tard tertd in alte situatii decat cele

prevazute la prezentul articol.
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(24)

(25)

Statele membre transmit datele persoanelor care intrd in domeniul de aplicare al
prezentului regulament n conformitate cu articolul 18 din Regulamentul (UE) .../... al

Parlamentului European si al Consiliului’3*.

In toate etapele procedurii, statele membre nu discrimineaza persoanele din motive legate
de sex, rasd, culoare, origine etnica sau sociald, caracteristici genetice, limba, religie sau
convingeri, opinii politice sau orice alt gen de opinii, apartenenta la o minoritate nationala,

avere, nastere, dizabilitate, varsta sau orientare sexuala.

13

Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului din ... privind
instituirea sistemului ,,Eurodac” pentru compararea datelor biometrice in scopul aplicarii
eficace a Regulamentelor (UE) .../... si (UE) .../... ale Parlamentului European si ale
Consiliului si a Directivei 2001/55/CE a Consiliului si al identificarii resortisantilor din tari
terte si a apatrizilor in situatie de sedere ilegala si privind cererile de comparare cu datele
Eurodac prezentate de autoritatile de aplicare a legii din statele membre si de Europol cu
scopul de a asigura respectarea legii, de modificare a Regulamentelor (UE) 2018/1240 si
(UE) 2019/818 ale Parlamentului European si ale Consiliului si de abrogare a
Regulamentului (UE) nr. 603/2013 al Parlamentului European si al Consiliului
(JOL,...,ELL ...

JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 15/24
[2016/0132(COD)] si a se introduce numarul, data si referinta JO aferente respectivului
regulament 1n nota de subsol.
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(1)

)

Articolul 10

Cooperare operationala

Pentru a facilita punerea in aplicare a planului Uniunii, statele membre desemneaza puncte

nationale de contact si pot decide sa numeasca ofiteri de legatura 1n tari terte.

Agentia pentru Azil poate sprijini statele membre la cererea acestora in conformitate cu
articolul 9 alineatul (1) din prezentul regulament sau in cazul in care acest lucru este
prevazut intr-un plan al Uniunii in conformitate cu articolul 8 alineatul (4) litera (b) din
prezentul regulament. Acest sprijin poate include coordonarea cooperarii tehnice dintre
statele membre, acordarea de asistentd acestora in punerea in aplicare a planului Uniunii,
formarea personalului care deruleaza proceduri de admisie, furnizarea de informatii
resortisantilor tarilor terte sau apatrizilor astfel cum se mentioneaza la articolul 9
alineatele (4), (5) si (25) din prezentul regulament, facilitarea utilizarii in comun a
infrastructurii si sprijinirea statelor membre in cooperarea cu tarile terte in scopul derularii

procedurilor de admisie in temeiul Regulamentului (UE) 2021/2303.

Agentia pentru Azil poate coordona, de asemenea, schimbul de bune practici intre statele
membre in scopul punerii 1n aplicare a prezentului regulament si integrarea persoanelor

relocate in societatea tarii-gazda.
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3)

(1)

Pentru a pune 1n aplicare planul Uniunii si, in special, pentru a le notifica resortisantilor
tarilor terte sau apatrizilor decizia luata de statele membre in conformitate cu articolul 9
alineatele (15) si (17) si pentru derularea programelor de orientare anterioare plecarii,
pentru efectuarea controalelor medicale in urma carora se stabileste daca persoanele sunt
apte pentru caldtorie, pentru organizarea calatoriei si pentru alte aranjamente de ordin
practic, statele membre pot primi sprijin din partea partenerilor relevanti la cererea statului
membru sau in conformitate cu acordurile de coordonare locala si de cooperare practica

pentru un plan al Uniunii stabilite Tn conformitate cu articolul 8 alineatul (4) litera (b).

Articolul 11

Comitetul la nivel inalt privind relocarea si admisia umanitara

Se instituie Comitetul la nivel inalt privind relocarea si admisia umanitara (denumit in
continuare ,,comitetul la nivel Tnalt”). Acesta este alcatuit din reprezentanti ai

Parlamentului European, ai Consiliului, ai Comisiei si ai statelor membre.

Agentia pentru Azil, UNHCR si Organizatia Internationald pentru Migratie sunt invitate sa

participe la reuniunile comitetului la nivel inalt.

Alte organizatii relevante, inclusiv organizatiile societatii civile, pot fi invitate sa ia parte la

reuniunile comitetului la nivel Tnalt 1n domeniile lor de specialitate.

Sunt invitati sd ia parte la reuniunile comitetului la nivel inalt reprezentantii Islandei,
Liechtensteinului, Norvegiei si Elvetiei, in cazul in care aceste state si-au exprimat intentia

de a fi asociate la punerea in aplicare a planului Uniunii.
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)

)

“4)

Comitetul la nivel inalt este prezidat de Comisie. Comitetul se reuneste cel putin o data pe
an si ori de cate ori este necesar, la cererea Comisiei sau la cererea unui stat membru sau a

Parlamentului European.

Comitetul la nivel inalt ofera Comisiei consiliere referitoare la chestiuni legate de punerea
in aplicare a cadrului Uniunii, inclusiv in legaturd cu un numar de persoane care se
recomanda sa fie admise si cu regiunile sau tarile terte din care urmeaza sa se efectueze
admisia, tinand seama de nevoile de relocare la nivel mondial preconizate de UNHCR.

Acesta poate face recomandatri.

Comisia publica procesele-verbale ale reuniunilor comitetului la nivel nalt, cu exceptia
cazului 1n care o astfel de publicare ar submina protectia oricarui interes public sau privat,
astfel cum se prevede la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului

European si al Consiliului'4,

Comisia consulta comitetul la nivel inalt si tine seama de rezultatele reuniunilor
comitetului la nivel inalt in ceea ce priveste aspectele legate de punerea in aplicare a

cadrului Uniunii.

14

Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului
din 30 mai 2001 privind accesul public la documentele Parlamentului European, ale
Consiliului si ale Comisiei (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).
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®)) Pe baza rezultatului reuniunilor comitetului la nivel inalt in temeiul prezentului articol,
Comisia invita statele membre sa precizeze detaliile despre participarea si despre
contributia lor, In mod benevol, la numarul total de persoane care urmeaza sa fie admise,
inclusiv tipul de admisie si regiunile sau térile din care se efectueaza admisia, in

conformitate cu articolele 4 si 8.

(6) Din proprie initiativa sau ca urmare a recomandarii ficute de unul sau mai multe state
membre sau de Parlamentul European, Comisia convoaca o reuniune a comitetului la nivel
inalt in vederea discutarii unei posibile admisii a persoanelor in temeiul articolului 8
alineatul (6), pentru a raspunde unor circumstante noi, cum ar fi o crizd umanitara

neprevazuta in regiunile sau tarile terte care nu sunt incluse in planul Uniunii.

(7) Daca este necesar, comitetul la nivel inalt 1si poate stabili un regulament de procedura.

Articolul 12

Asocierea cu Islanda, Liechtenstein, Norvegia si Elvetia

Islanda, Liechtensteinul, Norvegia si Elvetia sunt invitate sd se asocieze la punerea in aplicare a
planului Uniunii. O astfel de asociere tine seama in mod corespunzator de prezentul regulament, in
special In ceea ce priveste procedura prevazuta la articolul 9 si drepturile si obligatiile persoanelor

admise.
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Articolul 13

Sprijin financiar
Sprijinul financiar acordat statelor membre pentru relocare si admisie umanitara este pus in aplicare
in conformitate cu Regulamentul (UE) 2021/1147.
Articolul 14
Modificarea Regulamentului (UE) 2021/1147

Regulamentul (UE) 2021/1147 se modifica dupa cum urmeaza:
1. Articolul 2 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) punctul 5 se inlocuieste cu urmatorul text:

,,J.  «admisie umanitard» inseamna admisie umanitara astfel cum este definita la
articolul 2 punctul 3 din Regulamentul (UE) .../... al Parlamentului European

si al Consiliului™;

Regulamentului (UE) .../... al Parlamentului European si al Consiliului din ...
de instituire a cadrului de relocare si de admisie umanitara al Uniunii si de
modificare a Regulamentului (UE) 2021/1147 JO L, ..., ELL: ...).”;

* JO: a se introduce 1n text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 18/24
[2016/0225(COD)] si a se introduce numarul, data si referinta JO pentru regulamentul
respectiv In nota de subsol aferenta.
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(b)

punctul 8 se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»8. «relocare» inseamna relocare astfel cum este definita la articolul 2 punctul 1

din Regulamentul (UE) .../...*"”;

La articolul 19, alineatele (1), (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»(1) Statele membre primesc, in plus fatd de alocarea care le revine in temeiul

2)

€)

articolului 13 alineatul (1) litera (a) din prezentul regulament, suma de 10 000 EUR
pentru fiecare persoana admisa prin relocare in temeiul cadrului de relocare si de

admisie umanitara al Uniunii instituit prin Regulamentul (UE) .../...".

Statele membre primesc, in plus fatd de alocarea care le revine in temeiul

articolului 13 alineatul (1) litera (a) din prezentul regulament, suma de 6 000 EUR
pentru fiecare persoana admisa prin admisie umanitara in temeiul cadrului de
relocare si de admisie umanitara al Uniunii instituit in conformitate cu Regulamentul

(UE) .../..." sau admisa in cadrul unui mecanism national de relocare.

Cuantumul mentionat la alineatul (2) se majoreaza la 8 000 EUR pentru fiecare
persoana admisa prin admisie umanitara sau admisa in cadrul unui mecanism
national de relocare care face parte din unul sau mai multe dintre urméatoarele grupuri

vulnerabile:

(a) femei si fete aflate intr-o situatie de risc;

+

JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 18/24
[2016/0225(COD)].
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(b) minori neinsotiti;

(c) persoane care au nevoie de ingrijire medicala care poate fi acordatd numai prin

admisie umanitara;

(d) persoane care au nevoie de admisie umanitard ca urmare a nevoii de protectie

juridicd sau fizica, inclusiv victimele violentei sau torturii.”

Articolul 15

Evaluare si revizuire

(1) Péana la ... [patru ani dupd data intrarii in vigoare a prezentului regulament], Comisia
prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport privind aplicarea prezentului
regulament, inclusiv a articolului 9 alineatul (2) al doilea paragraf litera (b), precum si
privind contributiile statelor membre la punerea in aplicare a planului Uniunii, in
conformitate cu articolul 8, si masurile luate de toate statele membre pentru a-si intensifica
eforturile in privinta relocarii si a admisiei umanitare, astfel incat sa contribuie in mod
semnificativ la satisfacerea nevoilor de relocare la nivel mondial. Raportul este Tnsotit,

daca este cazul, de propuneri pentru atingerea acestui obiectiv.

(2) Statele membre furnizeaza Comisiei si Agentiei pentru Azil informatiile necesare pentru

intocmirea de catre Comisie a raportului sau in scopul alineatului (1).
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3) Pe baza unei propuneri a Comisiei, Parlamentul European si Consiliul reexamineaza
prezentul regulament in termen de doi ani de la prezentarea raportului Comisiei in temeiul

alineatului (1), tindnd seama de continutul raportului respectiv.
Articolul 16
Intrarea in vigoare

(1) Prezentul regulament intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul

Oficial al Uniunii Europene.

(2) Articolul 9 alineatul (24) se aplicd de la ... [data la care articolul 18 din Regulamentul
(UE) .../..." devine aplicabil].

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in statele membre in

conformitate cu tratatele.

Adoptat la Bruxelles,
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedinta Pregsedintele

* JO: a se introduce in text numarul regulamentului cuprins in documentul PE-CONS 15/24

[2016/0132(COD)].
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